
Why Take The Professional Translation Workshop 

These Workshops will introduce and develop all aspects of Spanish/English translation 
skills in medical, legal, and business  settings: 
 

Translation in the Legal Setting 
This includes all aspects of legal documents including birth/death certificates, di‐
vorce decrees, court/government forms, and formal/informal letters to attorneys or 
judges, among many others. 

 

Translation in the Medical Setting 
Currently an area of tremendous growth, you will learn about techniques and de‐
velop terminology to be able to meet the challenge of translating complex medical 
documents such as medical condition reports, lab/procedure reports, patient/
procedure information sheets, medical histories and so on. 

 

Translation in the Business Setting 
Business documents are a part of everyday life.  Ranging from lease agreements to 
contracts to business plans and investment prospectuses; the precise, specialized 
language of business presents its own unique challenges to the proficient translator. 
 

Personalized Attention to meet a wide‐variety of skill‐levels and needs.  Time is set aside 
for one‐on‐one practice, skill‐development sessions, and individual feedback applicable 
to different work situations. 
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Register Today! 

First Name:                Last Name:           

Mailing Address:                           

                               

City:               State:        Zip Code:       

Home Phone:                  Work Phone:                 

Cell Phone:                          Fax Number:                 

Email:                              

Please charge my   Visa________   or MasterCard________    or American Express________   
 

Credit Card Number: ______________________________________________________Exp. Date:      
 

Signature (Necessary for credit card) ________________________________________________________________ 
 

If paying by check, please make your check payable to: The University of Arizona 

The University of Arizona               Phone:    (520) 621‐3615  Email: ncitrp@u.arizona.edu 
National Center for Interpretation              (520) 624‐3153  On The Web: http://nci.arizona.edu 
P.O. Box 210432                 Fax:         (520) 624‐8130 
Tucson, Arizona 85721‐0432 

Contact US 

 
 
 
 
 
 

Tucson, Arizona   December 5 and 6, 2010        Atlanta, Georgia  January 30 and 31, 2010 
Washington D.C.  February 27 and 28, 2010 
Tucson, Arizona  July 24 and 25, 2010 

Pick Your Location  Registration Fee 

$395.00 
Receive a $30.00 Early Bird Discount 
if you register before 15‐days of the 
workshop. 

About our Instructor 

Antony  Rivas  is  an              
ATA‐accredited  translator 
and Federally Certified Court 
Interpreter with over twenty 
years  of  translation  and  in‐
terpretation experience.   
 

Originally  from  Cuba,  Mr. 
Rivas has become a leader in 
the  field  of  translation  and 
interpretation  in  the  United 
States and is in high  demand 
as  a  practitioner,    teacher, 
speaker,  and  as  an  expert 
test    developer and rater.   

PROFESSIONAL TRANSLATION WORKSHOP 

SPANISH/ENGLISH 


